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Bxoxnenne Kazaxctana B MupOBOe 00pa30BaTeNbHOE NPOCTPAHCTBO JaeT TOIMUOK K
COBEPIIECHCTBOBAHUIO CUCTEMbI O0pa30BaHUS U MOATOTOBKH, B YACTHOCTH, CIICIIMAIMCTOB HHOCTPAHHOTO
sa3pika. Ha cerommsimuuii geHp npodeccroHanbHas AEATENBbHOCTh 0a3upyeTcs Ha MPOCKTHPOBAHHUU
ONTUMAJILHOTO  00pa30BaTENBHOTO < TPOIleCCa, B TEYCHWE KOTOPOrO CTAHOBHUTCS aKTyaJbHBIM
WHHOBAIIMOHHBIN MMOTEHIIMA CaMON JINYHOCTH CTYICHTa M MPOAYKTUBHBIE CIIOCOOBI €€ caMopeaTn3aiun
B Oynymem. TpeOyercst BeipaOaThIBAHKME Y HUX CIIOCOOHOCTEH M MOTPeOHOCTEH B HENPEPHIBHOM IIOMCKE
HOBBIX MPO(ECCHOHATIbHBIX 3HAHUM M YMEHHIA, B OPHEHTHPOBAHHOCTH Ha 3aBOEBAaHHE HOBBIX BBICOT B
oOpa3oBanuu 1 OyayieM mpodeccuoHann3Me — 3T0 cefiuac HanboJjiee aKTyaabHbIH BOIPOC. YIIyUIIeHHE
MOATOTOBKU OYIyIINX CIEMUANCTOB HHOCTPAHHOTO S3bIKa B YCIIOBHAX, OCYIIECTBIsIEMbIX B KazaxcTtane
npeoOpa3oBaHuil 00pa3oBaHMs, CONpATAeTCS C BBHIOOPOM MHOTOOOCIIAIOIINX HANPABICHHOCTEH U
CIOCOOOB K TIEpPEeMEHE METOJ0B OpraHu3aldd, (GopM H CYIIHOCTH 00pa3oBaHMs. AHAIH3UPYS
CETOAHSIIHIO CUTYAITHIO, MOXKHO CIENIaTh CIICAYIONINE BBIBOJBI, YTO, K COKAJICHUIO, HA CETOTHSIIHUN
neHb B IKosax Kazaxcrana HeT eNieHaIlpaBICHHBIX IPOTpaMM MO (POPMUPOBAHUIO aKMEOJIOTHYECKON
HanpaBIeHHOCTH B MpOIECCe MOATOTOBKM CHEIMAIMCTOB MHOCTPAHHOTO S3bIKA. T€ WM WHBIE TEMBI
3aTparvBaloTCAd B OOpa30BaTENbHBIX MPOTpaMMax BY30B, a TakXKe HAa CaMHUX 3aHATHAX IO OOyYEHHIO
WHOCTPaHHBIM SI3bIKaM OYAyIIMX CIEIHAINCTOB HHOCTPAHHOTO s3bIKa [ 1, 23].

[IpoayKTHBHOCTH MPUMEHEHHS aKMEOJOTMH B OOYYEHHWH HOBBIX CIICHUATHUCTOB WHOCTPAHHOMY
S3BIKY (OPMHpPYETCS 32 CUET CIEeAYIOIUX OPraHU3allMOHHO-TIEAArOTMYECKUX YCIOBHUH: IEIOCTHOCTh U
aZIeKBaTHOCTh IIEJIETIOJNaraHusi, CO3/aHHEe IWAarHOCTHYECKOrO OOECIeYMBAHMSA, CO3/IaHUE TEXHOIOTHH
AaKMEOJIOTUYECKOr0  HampaBieHus, (OpPMUPOBAHHE CYLHIHOCTH Ipolecca HHIUBUIyaIH3aluy,
opraHu3anysl TOTOBHOCTH CaMHX II€JarOrOB K OCYINECTBICHUIO WHIWBHIyanm3aruu [2, 164].
[IpakTHueckoe BOIUIONIEHHE IMPOIECCA OpPTaHM3AMK aKMEOJOTHMYECKOW HAalpaBIEHHOCTH JIMYHOCTH
NpearoNaraeT BIIOJIHE ONPEAEICHHYI0 €ro OpraHu3aluio, KOHEYHO K€, B pPaMKax BCEro
00pa3oBaTeNLHOTO TpoLiecca By3a, TJe AUCIMIUIMHBI OTIUYAIOTCS IPYT OT APYra COCTaBOM, CTPYKTYPOH,
OCOOEHHOCTSIMH METOJUKHM TpernojaBaHus. s 3Toro, mpexae BCero, HeoOXOMUMO COTJIacoBaTh IENH
npenoJaBaHus KaKI0ro IpeMeTa ¢ HeIsIMH Mpoliecca OpraHu3alui aKMEOJIOTHUECKON HallPaBICHHOCTH
JUYHOCTH, a TAKXKe CKOOPJUHUPOBATh o011ee coaepxkanue [3, 65].
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Cam mponecc 0OydeHHs] CTYACHTOB, OYAyIIMX CHELUAINCTOB HMHOCTPAHHOIO SI3bIKA MOXKHO
MIPEICTAaBUTH B BUJIE€ HECKOIBKUX HAPaBICHHMN:

— IMarHOCTHYECKOE HaIpaBIICHUE;

— MPOEKTUPOBOYHOE HAIIPABIICHUE;

— peanmn3anus;

— OILIEHOYHOE HaIpaBJiCHHE.

Ilenpto peanuzanuu KpeaTUBHO-aKMEOJIIOIMUECKOTO0 IMOAXOAa B CHUCTEME IOATOTOBKU
CIELUATUCTa UHOCTPAHHOIO S3bIKA SIBISIETCS] OCYILIECTBIEHUE aKMEOJIOro-MeJarornueckux BO31eUCTBUIMA
Ha CTYJIEHTOB C Te€M, YTOOBl y HUX (OPMHpPOBAIACH KpPEaTHBHO-AKMEOJOTHYECKas HalpaBICHHOCTh
JIUYHOCTH KaK CTEP’KHEBOE CBOMCTBO M BaKHEHININI TIOKa3aTelb mpodeccrnonann3mMa JINIHOCTH.

IIpakTudeckas peanu3anus aKMEOJOTUYCCKOW KOHICNIMKA WHINBUAyATN3aluu - 00yUeHUs
OyAyIHX CIEUAINCTOB HHOCTPAHHOTO S3bIKa HY)KHA JUISA BY30B C IEJIbI0 pa3pabOTKH HOBBIX MPOrpaMm
(dbopMHpOBaHUSI W Pa3BUTUS JIEATEIBHOCTH 00pa30BaTENbHON OpraHW3aIliy, pa3pa0oOTKH HOBOW
KOHIIETIINH KauyeCTBa 00pa30BaTEIbHBIX YCIYT B yUeOHBIX 3aBeieHusX [4, 45]. [IBrkeHue K JOCTIKESHUIO
BBICOT MpodeccCHOoHaT3Ma BO3MOXXHO TOJIBKO TPU HAJIWYUU COOTBETCTBYIOIICH / aKMEOJIOTHYCCKON
NEeSTeTFHOCTH — OCO3HAaHHOTO W YCTOWYMBOTO CTpPEMJICHHS CTyJeHTa Kak CyObeKTa CBOETro
Mpo(heCCHOHANBPHOTO Pa3BUTUS K JOCTHIKCHUIO BBICOKMX YpPOBHEH mpodeccHoHanm3mMa, K IOIHOMY
PACKpBITHIO CBOHMX PECYpCOB, MAaKCHMAalbHO BO3MOXHOMY Ha JaHHOW CTYIICHH  OOIIECTBEHHOTO U
WHANBUAYATFHOTO pa3BuThs. OQHUM U3 TIPUEMOB aKTHBH3AIMH ITO3HABATENIFHOTO HHTEpECA CTYACHTOB K
mpobiieMe  CcaMOpa3BUTHA  SBISIETCS ~ W3YYEHHE  JKM3HM  TBOPHECKHX .. JIIOJEH,  JOCTHUTIINX
Mpo(heCCHOHANIBHBIX U JMYHOCTHBIX BEPIIMH, KOTOPhIC HE TOJIBKO CTPEMIIINCh CaMU K COOCTBEHHOU
CaMOaKTyaJIM3al[ii, HO M BOBJICKAIM B CBOIO OPOMTY BCE HOBBIX M HOBBIX JIIOJIEH, CIIOCOOCTBYS WX
JUYHOCTHOMY, Y€JIOBEUECKOMY M TBOPYECKOMY POCTY.

WUucTtpymenTapuil A BBEICHUS  AKMEOJIOTMYECKOM  HAMpaBiICHHOCTH B  MOATOTOBKE
CIIELIMATUCTOB MHOCTPAHHOT'O S3bIKA:

— BBEJICHHE OTJICIBHOTO MPEeIMETa aKMEOJIOTHS;

— BBEJCHHE JOMOJHUTEIbHBIX 3aHSATUNR s OO0JIbIIero OoOIero pa3BUTHS: TIOCEIICHUE
JTOTIOJTHUTEBHBIX MEPONPUATHH, CEMUHAPHI, KOHPEPEHIIUH, BEICTABKH;

— TIOMCK HOBBIX COBPEMEHHBIX TEXHOJIOFUH, HHTEPECHBIX IS CTYICHTOB;

— WHAVBUAYaAIbHOE BBIJENICHUE Ka)XTOTO CTYIEHTAa, YTO IMOBBIIIAET OTBETCTBEHHOCTH 3a y4ely,
CIOCOOCTBYET JINYHOMY CaMOCOBEPIICHCTBOBAHHUIO;

— BBIJIEJICHNE Ha KKIOM 3aHATHH dTara pedieKCuu;

— TBOpYECKas peaNn3anysi. CTyJAEHTOB 3a CUYET IOATOTOBKH HMHIWBUIAYATbHBIX TBOPYECKHX
MIPOEKTOB C 3aLUTON Mepea ayIMTOPHEi.

AKMEO0JIOTMUECKIE TEXHOJIOTUN:

1) IlpoexTtupoBanme: Hpu padoTe HAA TPOEKTOM IOSBISAETCS BO3MOXHOCTH (hOopMHpOBaHHUSA
Croco0OB KOMIIETEHTHOTO pEIICHUS pealbHBIX MPOoOJIeM W OCBOCHHUS CIIOCOOOB JIESTEIHHOCTH,
COCTaBJISIONINX KOMMYHUKAaTHBHYIO U WH(GOPMAIIMOHHYIO KOMIIETCHTHOCTH; aKTyaJlbHOW IS KaXKIO0ro
CTaHOBHTCS 3ajaua OOYYeHHs METOJaM MPOCKTUPOBAHHS W pealli3alid CaMbIX pa3zHOOOpPa3HBIX
MporpaMM, CO3AAaHKS MPOEKTOB; BKIIOYAsICh B MPOEKTHYIO NEATENHHOCTb, YENOBEK JIF0OOOTO BO3pacra
MOJIy4aeT BO3MOXKHOCTh IMO-APYroMy B3IJISIHYTh HA OKPYXAIOUUHA MHp, TPOSIBUTH MOUCKOBYIO
AKTUBHOCTH U, OIYTUTHh HEMOAJEIbHBIM MHTEpeC K JEHCTBUTEIBHOCTH. Y HEr0 HAaYMHAIOT Pa3BUBATHCA
TBOPYECKOE BOOOpaKEHHE M KPUTHYCCKOE MBIINUICHHE, BOJISI W YIIOPCTBO, CAMOCTOSATEIHLHOCTh U
OTBETCTBEHHOCTH, CAMOJUCITUILINHA.

2) MonynpHoe O00ydeHHE, KOTOpO€ NPOHMCXOAUT C TPUMEHEHHEM OJIOKOB: LEJIEBOTO,
COZIEPKATENIbHOTO, CTHUMYJIHPYIOIIEe-MOTHBAIIIOHHOTO, ~OINEPAaTUBHO-IESITEIFHOCTHOTO, KOHTPOIBHO-
PETYIIMPOBOYHOTO M OI[EHOYHO-PE3YITHTATHBHOTO.

3) TBopueckue pabOTHI.

@opMBI peann3anry  aKMEOJOTMYECKOTO TIOAX0Aa B OOydYeHHH OyAyIIMX CIIEIHAINCTOB
WHOCTPAHHOTO  SI3bIKA: JAWCIYTHI; 3aHATHA-PAKTHKYMBI (TIPAaKTUKYMBI TI0 KOMMYHHKAaTHBHON
HANpaBIEHHOCTH, OWHApHBIE YPOKH, BHEYYCOHBIC MEPOIPHSATHS, JIUTEPATYyPHO-MY3bIKATbHBIC
KOMITO3UIIMH, KOHKYPCHI B paMKax By3a); TBOPUYECKHE CEMHUHApBI, OTYETHI; JIMHTBUCTUYCCKUC
OJIMMITUA/IBI; MyONHUKAINY, TIeYaTHas JesTeNbHOCTh, N3aTeNIbCKas JIeATeNIbHOCTD; OHJIAWH ONUMITHAIb;
MPHU30BBIE MECTa B MEXKIYHAPOIHBIX HHTEIUICKTYalbHBIX KOHKypCaX W WUrpax, pPeciyOIMKaHCKUX,
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00JIaCTHBIX, TOPOJICKHX KOHKYpCaX; paclpOCTPAaHECHUE OIBITA 32 pyOeOoM; HHTSTPUPOBAHHEIC 3aHSITHS,
TBOPYECKUE KOHKYPCBI.

B pesynprare peanmuzanus aKkMEOJOTHYECKOTO TIOAXO0Na K HWHAWBUAYATH3aIHA OOy4YSHUS
CHEIMAIUCTOB HMHOCTPAHHOTO S3bIKa JaeT BO3MOXKHOCTh OOECIICYUTh MJajbHEHIee MPOABIIKCHUE
CTYJCHTOB, Kak Oyaymux MOpo(ecCHOHAI0B. DTO MPOSBISICTCS B BBICOKHMX TEMIIAX JUYHOCTHOI'O
MPOJBMKCHUS CTYJCHTOB B 3HAHUAX, PAa3BUTUHM HX YBEPEHHOCTH B cebe, CHOPMHUPOBAHHOCTHIO
MOTHBAIIHOHHO-IICHHOCTHOTO ~ OTHOIIEHUS K M3YyYCHUIO NPOPECCHOHAIBLHO OpPUEHTHPOBAHHOTO
WHOCTPAHHOTO $3bIKA, CaMOCTOSATEIBHOM TMMO3HABATENBHON NEATEIBHOCTH, a TaKXXe pa3BUTHE
HMHTEJUIEKTYaJIbHO-II03HABATEIbHBIX YMEHUH.
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ON THE QUESTION OF INTERCULTURAL COMMUNICATION IN THE MULTICULTURAL
WORLD

Abstract

The article highlights the idea of the trinity of languages, deals with the problems of formation

and development of multilingual education. One of the means to provide the formation of the ability of

modern specialist to navigate.the world professional space is intercultural communication — the
interaction of different cultures.

Keywords: trinity of languages, multilingual education, multilingual identity, multilinguism.
KiroueBble ciioBa: TPUCIAUHCTBO A3BIKOB, IIOJHA3SBIYHOC O6paSOBaHI/Ie, IIOJIHUA3bIHAA JIMYHOCTD,
MOJHSI3BIYHE.

Kazakhstan is a multinational state with an established and continuously developing multiethnic
mentality. The historic land of the Kazakhs has accumulated rich experience of peaceful coexistence of
peoples, civilizations, cultures and different faiths in the same state. This heritage defines the roots of our
unity and provides conflict-free interethnic relations at the present stage.

Taking into account the current situation, when in addition to the state and Russian languages
most of the children learn a foreign language and a mother tongue from an early age and accordingly
know the customs and traditions of at least two nations, in Kazakhstan there is no question about the
development of tolerance. Multilingual identities, that are people who are proficient in two or more
languages, freely switch from one language to another, knowing and respecting the culture of the people
whose language they speak, cannot treat each other intolerantly. Therefore, multicultural education in
Kazakhstan has some other priorities rather than the development of respect and tolerance to each other.
In our country, the purpose of multicultural education is the development of common human culture, the
knowledge of other cultures, the formation and development of skills to represent your own culture, to
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